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2022/0068 (COD)

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania prav Unie pri vykonavani a presadzovani
Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska
z Eurépskej unie a z Eurépskeho spolo¢enstva pre atbmovu energiu a Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurépskou tiniou a Europskym spolo¢enstvom pre atbmovu energiu
na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane
druhej
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1.

DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

Dovody a ciele navrhu

Dohoda o vystupeni', ako aj dohoda o obchode a spolupraci> medzi EU a Spojenym
kralovstvom umoznuju zmluvnej strane, aby prijala a uplatiiovala urcité opatrenia s cielom
dosiahnut, aby druhd zmluvna strana splnila rozhodnutie vydané rozhodcovskym sudom.
Takéto opatrenia si doCasnymi prostriedkami népravy, ktoré sa uplatiuju dovtedy, kym sa
nedosiahne uplny sulad s rozhodnutim?®. V dohode o obchode a spolupraci sa stanovuji aj
kompenzacné opatrenia. Povol'uje ich rozhodcovsky sud na ziadost zmluvnej strany, pokial
sa zisti, ze druhd zmluvna strana uplatiiuje napravné opatrenia, ktoré su vo vyznamnom
nesulade s uplatnitelnymi ustanoveniami®.

Obe tieto dohody navySe umoziuji zmluvnej strane prijat’ d’alej uvedené opatrenia bez toho,
aby musela najprv vyuzit’ prisluSny mechanizmus urovnavania sporov:

a)

b)

Napravné opatrenia:

a) podla dohody o vystupeni (v suvislosti s nedoplnenim prislusnych nastrojov
prava Unie do protokolu o Irsku/Severnom Irsku)’;

b) podla dohody o obchode a spolupraci (v stvislosti so subvenciami, s cestnou
dopravou a rybarstvom)®;

Vyrovnavacie opatrenia:

a) podla dohody o vystupeni (v suvislosti s ochrannymi opatreniami prijatymi
Spojenym  kralovstvom, ktoré vytvaraji nerovnovahu medzi pravami
a povinnostami vyplyvajiicimi z protokolu o Irsku/Severnom Irsku)’;

b) podla dohody o obchode a spolupraci (v suvislosti s ochrannymi opatreniami
prijatymi Spojenym kral'ovstvom, ktoré vytvaraji nerovnovahu medzi pravami
a povinnostami vyplyvajucimi z dohody o obchode a spolupraci alebo
z akejkol'vek doplnkovej dohody)?;

® N N wn AW

Dohoda o vystipeni Spojené¢ho kralovstva Velkej Britanie a Severné¢ho irska z Eurépskej tnie
a z Europskeho spolodenstva pre atéomovu energiu (U.v. EUL 29, 31.1.2020, s. 7). Dohoda bola
uzavreta na zéklade rozhodnutia Rady (EU) 2020/135 (U.v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1) a nadobudla
platnost’ 1. februara 2020.

Dohoda o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atdémovu
energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska na strane druhej
(U.v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10). Dohoda uzavreti na zaklade rozhodnutia Rady (EU) 2021/689
229. aprila 2021 o uzavreti, v mene Unie, Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou uniou
a Europskym spolocenstvom pre atdomovil energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej
Britanie a Severného irska na strane druhej a Dohody medzi Eurépskou tniou a Spojenym kralovstvom
Velkej Britanie a Severného frska o bezpeénostnych postupoch pri vymene a ochrane utajovanych
skutoénosti (U. v. EU L 149, 30.4.2021, s. 2). Dohoda sa predbezne vykonavala od 1. januira 2021
a platnost’ nadobudla 1. méja 2021.

Clanok 178 dohody o vystiipeni a &lanok 749 dohody o obchode a spolupraci.

Clanok 374 ods. 12 dohody o obchode a spolupraci.

Clanok 13 protokolu o frsku/Severnom frsku k dohode o vystipen.

Clanky 374, 469 a 506 dohody o obchode a spolupréci.

Clanok 16 protokolu o frsku/Severnom frsku k dohode o vystupeni.

Clanok 773 dohody o obchode a spolupraci.
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c) podla dohody o obchode a spolupraci (v suvislosti s odliSnostami v oblasti
pracovnej a socialnej ochrany, ochrany Zivotného prostredia alebo klimy ¢i
kontroly subvencii)’;

c) Protiopatrenia podl'a dohody o obchode a spolupraci (ako reakcia na vyrovnévacie
opatrenia podl'a ¢lanku 411 dohody o obchode a spolupraci)'?;

d) Ochranné opatrenia:

a)  podla dohody o vystapeni (ak uplatiiovanie protokolu o irsku/Severnom irsku
povedie k vaznym hospodarskym, spolo¢enskym alebo environmentalnym

tazkostiam, ktor¢ budid pravdepodobne pretrvavat, alebo k odkloneniu
obchodu)'!;

b) podla dohody o obchode a spolupraci (ak nastani vazne hospodarske,
spolocenské alebo environmentdlne tazkosti odvetvovej alebo regiondlnej
povahy, ktoré budu pravdepodobne pretrvavat)'?;

e) Pozastavenie plnenia povinnosti podla dohody o obchode a spolupraci alebo
akejkol'vek doplnkovej dohody v pripade porusenia urcitych ustanoveni uvedenej
dohody alebo akejkol'vek doplnkovej dohody alebo nesplnenia urcitych podmienok,
najmé pokial’ ide o obchod s tovarom, leteckii dopravu, cestni dopravu, rybarstvo
alebo programy Unie'?.

Unia je podl'a dohody o obchode a spolupréci takisto opravnena pozastavit alebo ukongit
uplatiiovanie protokolu Iv suvislosti sucastou na jednom alebo viacerych programoch
a ¢innostiach Unie alebo na ich Gastiach v pripade, Ze Spojené kralovstvo nezaplati svoj
finan¢ny prispevok alebo zavedie podstatné zmeny do urcitych pévodnych podmienok.

Unia a Spojené kralovstvo mozu medzi sebou uzatvarat' iné dvojstranné dohody, ktoré tvoria
doplnkové dohody k dohode o obchode a spolupréci, pricom takéto doplnkové dohody su
neoddelitelnou sucastou celkovych dvojstrannych vztahov, ktoré sa riadia uvedenou
dohodou, a tvoria sudast’ celkového ramca'*. Uvedené opatrenia by sa preto mali vztahovat aj
na takéto doplnkové dohody.

Unia by takisto mala mat’ moznost’ prijat’ vhodné opatrenia, ak nie je mozné U¢inne vyuzit
zavdzny mechanizmus urovnavania sporov podla dohdd, pretoZze Spojené kralovstvo
nespolupracuje, aby sa umoZznilo vyuzitie tohto mechanizmu.

Rada vo svojom rozhodnuti o uzavreti dohody o obchode a spolupraci (d’alej len ,,rozhodnutie

Rady*)!"® splnomocnila Komisiu, aby v mene Unie prijimala vi¢sinu uvedenych opatrent,

dokym nenadobudne G&innost’ ,,osobitny legislativny akt upravujiici prijimanie opatreni'®.

Clanok 411 dohody o obchode a spolupréci. Tieto opatrenia mozno prijat’ a uplatiiovat’, pokial druha
zmluvna strana nepoziada o zriadenie rozhodcovského stdu, aby preskimal, ¢i st v sulade s
podmienkami stanovenymi v uvedenom ¢lanku.

Clanok 411 dohody o obchode a spolupraci.

Clanok 16 protokolu o irsku/Severnom irsku k dohode o vystipeni.

Clanok 773 dohody o obchode a spolupraci.

13 Clanok 34, ¢lanok 434 ods. 4, ¢lanok 435 ods. 12, ¢lanky 457, 501 a 506.

Clanok 2 dohody o obchode a spolupraci. Jednou z takychto doplnkovych dohdd je Dohoda medzi
Eurépskou tiniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britdnie a Severné¢ho irska o bezpegnostnych
postupoch pri vymene a ochrane utajovanych skuto¢nosti (U. v. EU L 149, 30.4.2021, s. 2540).

15 Rozhodnutie Rady (EU) 2021/689.

16 Clanok 3 rozhodnutia Rady.
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Komisia a Rada sa dohodli aj na spolo¢nom vyhlaseni vydanom v Case uzavretia dohody
o obchode a spolupraci, v ktorom sa uvadza, ze ,,bez toho, aby bolo dotknuté jej pravo
iniciativy podl'a zmlav, sa Komisia zameria na to, aby najneskor do 31. marca 2022 navrhla
osobitny legislativny akt uvedeny [...]!".

Tento legislativny navrh je naplnenim tohto politického zaviazku. Navrhovanym nariadenim
sa Komisia splnomociiuje prijimat uvedené opatrenia, a pripadne ich zmenit, pozastavit
alebo zrusit’ prostrednictvom vykonavacich aktov. Ak opatrenie spociva v pozastaveni plnenia
povinnosti podl'a niektorej z dohdd, splnomocnenie sa rozsiruje aj na prijatie primeranych
obmedzeni obchodu, investicii alebo inych ¢innosti, ktoré patria do rozsahu posobnosti
prislunej dohody. Navrhovanym nariadenim sa tak zabezpetuje, aby Unia mohla vas
aucinne konat v zaujme ochrany svojich zadujmov pri vykonavani a presadzovani dohody
o vystipeni a dohody o obchode a spolupraci.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Politické ustanovenia, ktoré upravuji vystapenie byvalého &lenského §tatu z Unie a jeho
partnerstvo s Uniou, su bezprecedentné. Bezprecedentnd povaha systému vytvoreného
dohodou o vystipeni a dohodou o obchode a spolupraci je pozoruhodnd najmi v pripade
protokolu o frsku/Severnom Irsku k dohode o vystipeni, ktory umoziiuje Spojenému
kralovstvu z&astiiovat’ sa na jednotnom trhu s tovarom, pokial’ ide o Severné irsko.

Navrhované nariadenie sa ma uplatnovat’ namiesto splnomocnenia, ktoré bolo Komisii
udelené v uvedenom rozhodnuti Rady o uzavreti dohody o obchode a spolupraci. Po prijati
navrhovaného nariadenia preto Komisia predlozi nédvrh na zruSenie prislusnych casti
uvedeného rozhodnutia.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Vzhl'adom na S$iroky rozsah pdsobnosti tychto dvoch dohdéd mozno bude nutné prijat
opatrenia v suvislosti s tymito politikami Unie: spolo¢na rybarska politika, spolo¢na dopravna
politika, politika vntitorného trhu, politika vyskumu a vyvoja, politika v oblasti kozmického
priestoru a spolocnd obchodna politika.

Navrhované nariadenie predstavuje lex specialis vo vztahu k odvetvovym ustanoveniam

prava Unie vrozsahu, vakom tieto ustanovenia upravuji rovnaky predmet upravy.

K prekryvaniu by mohlo dojst’ napr. v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky!'® alebo dopravne;
.. 19

politiky™”.

Vzhl'adom na osobitné aspekty politik Unie v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti
sa navrhované nariadenie nevztahuje na opatrenia, ktoré patria do rozsahu posobnosti tychto
politik.

Odsek 3 Vyhlasenia Komisie a Rady o monitorovani a vykonavani dohody o obchode a spolupraci.
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 654/2014 o vykone prav Unie na uéely uplatiiovania
a presadzovania pravidiel medzinarodného obchodu, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 3286/94
stanovujuce postupy Spolocenstva v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky s cielom zaistenia
uplatiiovania prav SpoloCenstva podl'a pravidiel medzinarodného obchodu, najmi tych, ktoré boli
vytvorené pod zastitou Svetovej obchodnej organizacie (U. v. EU L 189, 27.6.2014, s. 50).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/712 zo 17. aprila 2019 o ochrane hospodarskej
stitaze v leteckej doprave, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 868/2004 (U. v. EU L 123, 10.5.2019,
s. 4).
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Prijimanie opatreni v oblasti vyskumnych a vzdelavacich programov Euratomu je upravené
samostatnym legislativnym navrhom.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnymi zakladmi st pravne zaklady v Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU), ktoré
upravuju oblasti, v ktorych mdze byt nutné prijat’ jednostranné opatrenia a opatrenia na
presadzovanie prava, a to konkrétne:

- ¢lanok 43 ZFEU (rybarstvo),

- &lanky 91 a 100 ZFEU (doprava),

- &lanky 173, 182, 188 a 189 ZFEU (programy Unie),

— &lanok 207 ZFEU (spolo&na obchodna politika).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Navrhovanym nariadenim sa vykonava dohoda o obchode a spolupraci a dohoda o vystipenti,
pri¢om obe st vyluéne dohodami EU. Ked’Ze ciel, ktorym je stanovit pravidla a postupy
upravujiice uplatiiovanie prav Unie podla dohody o vystipeni a dohody o obchode
a spolupraci nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, ale z dévodov
jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Gnii. Opatrenia
prijaté na zdklade navrhovanej iniciativy sa vSak dotknu ¢lenskych Statov a tito situacia
opodstatiiuje pouzitie postupov vyboru.

. Proporcionalita

Podobne, pokial’ su prava Unie, ktoré sa maju uplatiiovat, stanovené v prislusnych dohodach,
navrhované opatrenia nepresahujii rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné na dosiahnutie
ciela spocivajuceho v zabezpeceni rychleho a u¢inného uplatiovania tychto prav. Podmienky,
ktoré sa podl'a dohody o vystipeni a dohody o obchode a spolupréci uplatituji na prijimanie
jednostrannych opatreni a opatreni na presadzovanie prava, navyse zabezpecuju, aby sa tieto
opatrenia obmedzovali na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na dosiahnutie osobitnych ucelov,
ktoré s v nich stanovené.

. Vyber nastroja
Forma nariadenia najlepSie zodpoveda sledovanému ciel'u, ktorym je stanovenie v§eobecnych
zasad ajednotnych podmienok pre uplatiiovanie prav, ktoré mé& Unia k dispozicii pri

vykonéavani a presadzovani dohody o vystiapeni a dohody o obchode a spolupraci alebo
akejkol'vek doplnkovej dohody.

3. VYSLEDKY HODNOTENI] EX POST, KONZULTACII
SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Iniciativa ma procesnt a institucionalnu povahu.
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. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy
Neuplatiiuje sa.

. Posudenie vplyvu

Postdenie vplyvu sa nevykonalo z tychto dovodov:

1. Komisia nema k dispozicii ziadne moznosti politiky, pretoze: a) pripravovany navrh
upravuje spdsob, akym sa v ramci Unie prijimaju opatrenia, ktoré uz boli dohodnuté
v oboch medzinarodnych dohodach, bez akéhokol'vek priestoru na obmeny, a b)
Komisia sa Eurdépskemu parlamentu a Rade zaviazala predlozit navrh tohto
legislativneho aktu do stanoveného datumu.

2. Vzhl'adom na procesnu povahu aktu sa neo¢akavaju ziadne priamo identifikovatel'né
vplyvy.
. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Neuplatiiuje sa.

. Zakladné prava

Opatrenia prijaté podl'a navrhovaného nariadenia by boli zdkonnym opatrenim Unie podl'a
Charty zakladnych prav. Dovodom je, ze toto opatrenie by sa podniklo v sulade
s poziadavkami, podl'a ktorych maju prislusné organy prijimat’ opatrenia na zéklade riadneho
pravneho zékladu v zaujme dosiahnutia legitimneho ciel’a, ktorym je uplatiiovanie prav Unie
podl'a uvedenych dohdd, a v stlade so zdsadou proporcionality.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatiiuje sa.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, spésob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Predpoklada sa, Ze vykonavanie navrhovaného nariadenia sa preskima do piatich rokov od
nadobudnutia jeho ucinnosti. Toto obdobie je v sulade so spolo¢nym preskimanim obomi
zmluvnymi stranami dohody o obchode a spolupréci, ako sa stanovuje v ¢lanku 776 dohody
o obchode a spolupraci.

. Vysvetl’ujice dokumenty (v pripade smernic)
Neuplatiiuje sa.
. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V ¢lanku 1 sa stanovuje predmet Gpravy navrhovaného nariadenia, a to stanovenie pravidiel
a postupov na zabezpecenie ufinného a v¢asného uplatiiovania prav Unie pri presadzovani
a vykonévani dohody o vystipeni a dohody o obchode a spolupréci.

Tieto prava sa mézu uplatiiovat’ prostrednictvom opatreni uvedenych v druhom odseku
uvedené¢ho clanku v sulade s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 2 a postupom vyboru
stanovenym v ¢lanku 3. Tieto opatrenia sa musia obmedzit’ najmé na to, ¢o je nevyhnutné na
splnenie ich ucelu, ako sa stanovuje v prislusnych ustanoveniach dohody o vystipeni
a dohody o obchode a spolupraci.
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V clanku 4 sa potvrdzuje, Ze v pripade navrhovaného nariadenia ide o lex specialis. V ¢lanku
5 sa stanovuje, ze Komisia preskiima toto nariadenie do piatich rokov od nadobudnutia jeho
ucinnosti, aby sa uistila, ze je nad’alej vhodné na dany ucel.
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2022/0068 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovujii pravidla uplatiiovania prav Unie pri vykonavani a presadzovani
Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva VePkej Britanie a Severného frska
z Eurépskej unie a z Eurépskeho spolo¢enstva pre atbmovu energiu a Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurépskou tiniou a Europskym spolo¢enstvom pre atbmovu energiu
na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane
druhej

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanky 43, 91, 100, 173,
182, 188, 189 a 207,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?®,
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov?!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)  Rada uzavrela 30. januara 2020 Dohodu o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného Irska z Eurdpskej tnie a z Eurépskeho spologenstva pre atomovi
energiu?? (dalej len ,,dohoda o vystipeni*). Uvedend dohoda nadobudla platnost’ 1.
februara 2020.

(2) Rada uzavrela 29. aprila 2021 v mene Unie Dohodu o obchode a spolupraci medzi
Eurdopskou uniou a Eurdpskym spoloCenstvom pre atdmovu energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska na strane druhej? (dalej
len ,,dohoda o obchode a spolupraci*). Dohoda o obchode a spolupraci sa predbezne
vykonavala od 1. januéara 2021 a platnost’ nadobudla 1. maja 2021.

3) V dohode o vystapeni, ako aj v dohode o obchode a spolupraci sa stanovuje, Ze
zmluvna strana mdze v osobitnych pripadoch a za dodrZiavania podmienok a postupov
stanovenych v tychto dohodach prijat’ urcité opatrenia. Tieto opatrenia mézu viest
k pozastaveniu urcitych povinnosti podl'a prislusnej dohody.

(4) Unia a Spojené kral'ovstvo mozu medzi sebou uzatvarat’ iné dvojstranné dohody, ktoré
tvoria doplnkové dohody k dohode o obchode a spolupréci, atakéto doplnkové
dohody st neoddelitelnou sucastou celkovych dvojstrannych vzt'ahov, ktoré sa riadia
touto dohodou, a tvoria sucast’ celkového ramca.

20 U.v.EUC,,s..

21 U.v.EUC,,s..

22 U.v.EUL?29,31.1.2020, s. 7.

2 U.v. EUL 149, 30.4.2021, s. 10.
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©)

(6)

(7

(8)

)

Ak by bola Unia natena uplatnit’ si svoje prava pri vykonavani a presadzovani dohody
o vystipeni a dohody o obchode a spolupraci, mala by byt schopna urychlene
a primeranym, u¢innym a pruznym spdsobom vhodne vyuzit'® nastroje, ktoré ma
k dispozicii, a plne pritom zapojit’ ¢lenské $taty. Unia by takisto mala mat’ moznost
prijat vhodné opatrenia, ak nie je mozné uclinne vyuzit zavdzny mechanizmus
urovndvania sporov podla uvedenych dohod, pretoze Spojené kralovstvo
nespolupracuje, aby sa umoznilo vyuzitie tohto mechanizmu. Preto je potrebné
stanovit’ pravidla a postupy, ktorymi sa riadi prijimanie takychto opatreni.

Pravidla apostupy stanovené vtomto nariadeni by mali mat prednost’ pred
akymikol'vek ustanoveniami prava Unie prijatymi na zdklade Zmluvy o fungovani
Europskej unie, ktoré upravuju rovnaky predmet Gpravy.

S cielom zabezpegit', aby toto nariadenie neustale spiialo svoj Gcel, by Komisia mala
do piatich rokov od nadobudnutia jeho u€innosti preskimat’ jeho rozsah posobnosti
a vykonavanie a predlozit’ spravu o svojich zisteniach Europskemu parlamentu, Rade,
Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia, a najmi
s cielom zabezpe¢it' rychle, u¢inné a pruzné uplatiiovanie zodpovedajucich prav Unie
podla dohody o vystipeni a dohody o obchode a spolupraci by sa mali na Komisiu
preniest’ vykonavacie pradvomoci na prijimanie uvedenych opatreni a v pripade potreby
na prijimanie opatreni obmedzujucich obchod alebo iné ¢innosti. Uvedené pravomoci
by sa mali rozsirit” aj na zmenu, pozastavenie alebo zruSenie prijatych opatreni. Mali
by sa vykonavat v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011%*. Kedze pldnované opatrenia zahffiaju prijatie aktov so vieobecnou
posobnost'ou a viacsina planovanych opatreni sa tyka oblasti uvedenych v ¢lanku 2
ods. 2 pism. b) uvedené¢ho nariadenia, na prijatie tychto opatreni by sa mal pouzit’
postup preskimania. Komisia by mala prijat’ okamzite uplatnitelné vykonavacie akty,
ak si to vriadne odévodnenych pripadoch vyzadujii vézne analiechavé dovody na
primerant ochranu zaujmov Unie.

Ked'Ze ciel' tohto nariadenia, ato stanovit pravidld a postupy, ktorymi sa riadi
uplatiiovanie prav Unie podl'a dohody o vystapeni a dohody o obchode a spolupraci,
a splnomocnit Komisiu na prijimanie potrebnych opatreni vratane pripadnych
obmedzeni obchodu, investicii alebo inych ¢innosti v rozsahu posobnosti dohody
o obchode a spolupréci, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Urovni ¢lenskych
Statov, ale z dovodov jeho rozsahu a désledkov ho mozno lepSie dosiahnut’ na Grovni
Unie, moéze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla &lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej unii. KedZe zmluvnou stranou dohody o obchode a spolupraci
a dohody o vystiipeni je navyse len Unia, opatrenia na urovni medzinarodného prava
v suvislosti s tymito dohodami méze prijat len Unia. V stlade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného c¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie uvedeného ciel’a,
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

g)

h)

)

k)

D

Cldnok 1
Predmet upravy a rozsah pésobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidld a postupy na zabezpecCenie U¢inného
a véasného uplatiiovania prav Unie pri presadzovani a vykondvani Dohody
o vystapeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska z Eurdpskej
unie a z Eurdpskeho spolocenstva pre atémovu energiu (dalej len ,,dohoda
o vystapeni*), Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurépskou uniou a Eurépskym
spoloCenstvom pre atdmova energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom
Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej (dalej len ,,dohoda o obchode
a spolupraci®) a doplnkovych dohod k dohode o obchode a spolupraci.

Toto nariadenie sa vzt'ahuje na tieto opatrenia prijaté Uniou (dalej len ,,opatrenia®):

pozastavenie prislusného preferencného zaobchadzania s dotknutym vyrobkom alebo
s dotknutymi vyrobkami podla ¢lanku 34 dohody o obchode a spolupraci;

napravné opatrenia a pozastavenie plnenia povinnosti podla clanku 374 dohody
o obchode a spolupraci;

vyrovnavacie opatrenia a protiopatrenia podla ¢lanku 411 dohody o obchode
a spolupraci;

zamietnutie, zruSenie, pozastavenie, podmienenie a obmedzenie prevadzkovych
opravneni leteckych dopravcov Spojeného kralovstva, ako aj zamietnutie, zrusenie,
pozastavenie, podmienenie a obmedzenie prevadzky tychto leteckych dopravcov
podla ¢lanku 434 ods. 4 a ¢lanku 435 ods. 12 dohody o obchode a spolupraci;

pozastavenie plnenia povinnosti uznavania podla clanku 457 dohody o obchode
a spolupraci;

napravné opatrenia podla ¢lanku 469 dohody o obchode a spolupraci;

kompenzacné opatrenia a pozastavenie plnenia povinnosti podl'a ¢lanku 501 dohody
o obchode a spolupraci;

napravné opatrenia a pozastavenie plnenia povinnosti podla c¢lanku 506 dohody
o obchode a spolupraci;

pozastavenie alebo ukoncenie uplatiiovania protokolu I v stvislosti s i€astou na
jednom alebo viacerych programoch alebo &innostiach Unie prijatych na zaklade
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Uinie alebo na ich Castiach podla ¢lankov 718 a 719
dohody o obchode a spolupraci;

ponuka alebo prijatie doc¢asnej kompenzacie alebo pozastavenie plnenia povinnosti
v suvislosti so zabezpeCovanim stladu v nadviznosti na rozhodcovské konanie alebo
postup skupiny expertov podla clanku 749 dohody o obchode a spolupraci;

ochranné opatrenia a vyrovnavacie opatrenia podl'a ¢lanku 773 dohody o obchode
a spolupraci;

opatrenia obmedzujice obchod, investicie alebo iné ¢innosti v rozsahu posobnosti
dohody o obchode a spolupraci, ak nie mozné vydat’ rozhodnutie, pretoze Spojené
kralovstvo nepodnika kroky, ktoré s potrebné na fungovanie postupu urovndvania
sporov podla uvedenej dohody alebo dohody o vystapeni, aokrem iného
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neprimerane odd’al'uje konanie, o mozno povazovat’ az za nespolupracu pri danom
konani;

pozastavenie plnenia povinnosti podl'a ¢lanku 178 dohody o vystipeni v stuvislosti
s plnenim rozhodnutia rozhodcovského sudu;

napravné opatrenia podl'a ¢lanku 13 protokolu o frsku/Severnom Irsku k dohode
o vystipenti;

ochranné opatrenia a vyrovnavacie opatrenia podla c¢lanku 16 protokolu
o Irsku/Severnom Irsku k dohode o vystipeni.

Clanok 2
Uplatnovanie prav Unie

Komisia je splnomocnena prostrednictvom vykonavacich aktov:
a)  prijimat’ opatrenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia a

b)  ak opatrenie spoc¢iva v pozastaveni plnenia povinnosti podl'a niektorej z dohdd
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, ulozit' obmedzenia na obchod, investicie alebo
iné cinnosti v rozsahu pdsobnosti prislusSnej dohody, ktorym by inak
pozastavena povinnost’ branila.

V ndlezitych pripadoch sa vuvedenych vykonavacich aktoch stanovi trvanie
prijatych opatreni.

Opatrenia, ktoré sa prijimaju podl'a odseku 1, sa stanovia na zdklade tychto kritérii
s prihliadnutim na dostupné informécie a vSeobecny zaujem Unie:

a) ucinnost’ opatreni z hladiska dosiahnutia toho, aby Spojené kralovstvo
dodrziavalo dohody uvedené v ¢lanku 1 ods. 1;

b)  potencidl opatreni z hl'adiska toho, ¢i prinest ul'avu hospodarskym subjektom
v Unii, ktorych sa dotykaji opatrenia Spojeného kralovstva,

c) dostupnost’ alternativnych zdrojov dodavok prislusného tovaru alebo
poskytovania prislusnych sluzieb, aby sa predislo akémukol'vek nepriaznivému
vplyvu na nadvdzujice odvetvia, na verejnych obstaravatelov alebo
obstaravatelov, alebo na koneénych spotrebitelov v ramci Unie alebo aby sa
takyto vplyv minimalizoval;

d)  zabrénenie neprimeranej administrativnej zloZitosti a ndkladom pri uplatiiovani
opatrent;

e) akékol'vek osobitné kritéria, ktoré moézu byt stanovené v dohodach uvedenych
v €lanku 1 ods. 1 v stvislosti s opatreniami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 2.

Komisia je splnomocnend zmenit, pozastavit alebo zruSit' opatrenia uvedené
v ¢lanku 1 ods. 2 prostrednictvom vykonévacich aktov. V nalezitych pripadoch sa
v uvedenych vykonavacich aktoch stanovi trvanie pozastavenia.

Ak ma jeden alebo viaceré Clenské Staty osobitnii obavu, moze dany clensky Stat
alebo dané Clenské Staty poziadat’ Komisiu, aby prijala opatrenia uvedené v ¢lanku 1
ods. 2. Ak Komisia tejto Ziadosti nevyhovie, v€as informuje Radu o svojich
doévodoch.

Ak z dovodu pretrvavajucich vyraznych rozdielov vyrovnavacie opatrenia uvedené
v ¢lanku 1 ods. 2 pism. c¢) tohto nariadenia trvaju dlhSie ako jeden rok, jeden alebo
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viacero Clenskych S§titov mozZe poziadat Komisiu, aby aktivovala dolozku
o preskumani stanoventl v ¢lanku 411 dohody o obchode a spolupraci. Komisia véas
preskiima tuto ziadost’ a v sulade s ustanoveniami uvedenymi v dohode o obchode
a spolupraci podla potreby zvazi, ¢i by sa touto zalezitostou mala zaoberat’ Rada pre
partnerstvo. Ak Komisia tejto ziadosti nevyhovie, v€as informuje Radu o svojich
dovodoch.

6. Vykonavacie akty uvedené v odsekoch 1 a3 tohto clanku sa prijmu v stulade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2.

7. Komisia prijme z riadne odovodnenych vaznych a naliehavych dévodov okamzite
uplatnitel'né vykonavacie akty v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 3.

Clanok 3
Postup vyboru
l. Komisii pomaha Vybor Spojeného kralovstva. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011
v spojeni s jeho ¢lankom 5.

Clanok 4
Vztah k inym ustanoveniam prava Unie

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez ohl'adu na ustanovenia prava Unie prijaté na zaklade Zmluvy
o fungovani Eur6pskej nie, ktoré upravuji rovnaky predmet Gpravy.

Clanok 5
Preskumanie
Komisia do [Urad pre publikacie: Vlozte datum pét rokov odo diia nadobudnutia G&innosti

tohto nariadenia] predloZi Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospodéarskemu
a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov spravu o uplatiiovani tohto nariadenia.

Clanok 6
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuida G¢innost’ dvadsiatym dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
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